
Návrhy žalobcu

— zrušiť rozhodnutie Parlamentu z 15. apríla 2008 prepustiť
žalobcu s trojmesačnou výpovednou lehotou, okamžite mu
odňať prístup do Parlamentu a nariadiť mu, aby v čo
najkratšej lehote vrátil kľúče od svojej kancelárie,

— z tohto dôvodu jednak okamžite opäť prijať žalobcu do jeho
funkcie, na jeho pracovné miesto a do jeho platovej triedy
v čase vydania rozhodnutia z 15. apríla 2008, s retro-
aktívnym účinkom, a jednak zaplatiť mu mzdu od 15. júla
2008 až do jeho skutočného opätovného prijatia, zvýšenú
o úroky z omeškania vo výške 7 % ročne,

— zaviazať žalovaného nahradiť z dôvodu náhrady nemajet-
kovej ujmy a poškodenia jeho služobného postupu sumu
vo výške 10 000 eur, s výhradou zvýšenia a/alebo zníženia
v priebehu konania,

— zaviazať Európsky parlament na náhradu trov konania.

Žaloba podaná 4. novembra 2008 – Bertolete a i./Komisia

(Vec F-92/08)

(2009/C 44/133)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobcovia: Marli Bertolete (Woluwé-Saint-Lambert, Belgicko)
a iní (v zastúpení: L. Vogel, advokát)

Žalovaná: Európska komisia

Predmet a opis sporu

Zrušenie rozhodnutia, ktoré stanovuje nový výpočet odmien
žalobcov v rámci vykonania rozsudku vyhláseného Súdom pre
verejnú službu 5. júla 2007 vo veciach F-24/06, F-25/06
a F-26/06

Návrhy žalobcov

— zrušiť rozhodnutie prijaté OOUZ 18. júla 2008, ktorým boli
zamietnuté sťažnosti predlžené žalobcami, ktorí kritizovali
rozhodnutie prijaté 23. januára 2008, ktoré stanovovalo
nový výpočet odmien žalobcov v rámci vykonania
rozsudkov Súdu pre verejnú službu z 5. júla 2007 vydaných
na základe žaloby žalobcov, a ktorí tiež kritizovali množstvo
opráv, ku ktorým potom došlo, ako aj výplatné listiny
vydané žalobcom v rámci uplatnenia uvedeného rozhod-
nutia z 23. januára 2008 za február, marec a apríl 2008,

— v nevyhnutnom rozsahu tiež zrušiť uvedené rozhodnutia,
proti ktorým boli podané sťažnosti žalobcov,

— zaviazať žalovanú na náhradu trov konania.

Žaloba podaná 12. novembra 2008 – N/Parlament

(Vec F-93/08)

(2009/C 44/134)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobca: N (Brusel, Belgicko) (v zastúpení: E. Boigelot, advokát)

Žalovaný: Európsky parlament

Predmet a opis sporu

Zrušenie hodnotiacej správy žalobcu za obdobie od 1. januára
2007 do 30. apríla 2007

Návrhy žalobcu

— zrušiť rozhodnutie zo 4. marca 2008 spôsobujúce žalobcovi
ujmu v rozsahu, v ktorom požaduje, aby definitívne schválil
a potvrdil svoju hodnotiacu správu za obdobie od 1. januára
2007 do 30. apríla 2007,

— zrušiť uvedenú spornú správu,

— zrušiť rozhodnutie predsedu Európskeho parlamentu
z 25. septembra 2008, ktorým bola zamietnutá sťažnosť
žalobcu s cieľom zrušiť napadnuté rozhodnutie,

— zaviazať Európsky parlament na náhradu trov konania.

Žaloba podaná 17. novembra 2008 – Cerafogli/ECB

(Vec F-96/08)

(2009/C 44/135)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobkyňa: Maria Concetta Cerafogli (Frankfurt, Nemecko)
(v zastúpení: L. Levi a M. Vandebussche, advokáti)

Žalovaná: Európska centrálna banka
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Predmet a opis sporu

Zrušenie rozhodnutia ECB, ktorým nebola žalobkyni priznaná
výhoda povýšenia ad personam, a zaviazanie žalovanej na
náhradu nemajetkovej ujmy, ktorá vznikla žalobkyni

Návrhy žalobkyne

— zrušiť rozhodnutie oznámené 11. marca 2008, ktorým
nebola žalobkyni priznaná výhoda povýšenia ad personam,

— z tohto dôvodu i) zrušiť každé rozhodnutie vyplývajúce
z rozhodnutia o nepovýšení žalobkyne oznámeného
11. marca 2008 vrátane osobitne výplatných listín žalob-
kyne od marca 2008 a ii) zaviazať žalovanú na úhradu sumy
10 000 eur s cieľom nahradiť nemajetkovú ujmu vzniknutú
žalobkyni,

— pokiaľ by vykonanie rozsudku o zrušení prinieslo vážne
ťažkosti, zaplatiť sumu 78 000 eur alebo aspoň polovicu
tejto sumy s cieľom nahradiť ujmu vzniknutú žalobkyni,

— zaviazať Európsku centrálnu banku na náhradu trov
konania.

Žaloba podaná 27. novembra 2008 – Füller-Tomlinson/
Parlament

(Vec F-97/08)

(2009/C 44/136)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobkyňa: Paulette Füller-Tomlinson (Brusel, Belgicko) (v zastú-
pení: L. Levi, advokát)

Žalovaný: Európsky parlament

Predmet a opis sporu

Zrušenie rozhodnutia, ktoré určuje mieru pôvodu trvalej
čiastočnej invalidity v chorobe súvisiacej s výkonom povolania
na 20 %, ako aj subsidiárne zaviazanie žalovaného na úhradu
sumy z dôvodu náhrady nemajetkovej ujmy, ktorá vznikla žalob-
kyni

Návrhy žalobkyne

— zrušiť rozhodnutie vedúceho sekcie dôchodkov a sociálneho
poistenia z 9. apríla 2008, ktoré v článku 3 určuje mieru
pôvodu trvalej čiastočnej invalidity v chorobe súvisiacej
s výkonom povolania na 20 %,

— zrušiť v potrebnom rozsahu rozhodnutie o zamietnutí sťaž-
nosti,

— subsidiárne zaviazať žalovaného na úhradu sumy 12 000 eur
z dôvodu náhrady nemajetkovej ujmy,

— zaviazať Európsky parlament na náhradu trov konania.

Žaloba podaná 11. decembra 2008 – Nijs/Dvor audítorov

(Vec F-98/08)

(2009/C 44/137)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobca: Bart Nijs (Aalst, Belgicko) (v zastúpení: F. Rollinger,
advokát)

Žalovaný: Európsky dvor audítorov

Predmet a opis sporu

Jednak zrušenie rozhodnutia o nepovýšení žalobcu v roku 2008
a jednak zaviazanie žalovaného na náhradu majetkovej
a nemajetkovej škody, ktorá vznikla žalobcovi

Návrhy žalobcu

— zrušiť rozhodnutie o nepovýšení žalobcu v roku 2008,
vyhlásené v oznámení zamestnancom č. 32/2008 z 5. mája
2008, ako aj prípravné akty týkajúce sa tohto rozhodnutia,
najmä rozhodnutia z 19. a 29. februára 2008, ktoré sú
predmetom oznámení zamestnancom 10 – 2008 a 17 –

2008 stanovujúcich zoznam povýšiteľných k 1. januáru
2008 v rozsahu, v ktorom sa týka žalobcu,

— konštatovať výslovne neplatnosť následných rozhodnutí
a uvedených prípravných aktov,

— zaviazať žalovaného na náhradu majetkovej ujmy vo výške
straty na zárobku vo vzťahu k vyšším odmenám, ktoré by
mu boli poskytnuté, pokiaľ by uvedený dočasný stav
nebránil jeho služobnému postupu, ako aj nemajetkovej
ujmy, ktorá dopĺňa podobné odškodnenia požadované
v iných sporoch, vo výške 10 000 eur,

— zaviazať Európsky dvor audítorov na náhradu trov konania.
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